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VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 
Megjelen m i n d e n - v a s á r n a p reggel. 

E lő f ize tés i á r a : Egész é v r e ^ S k o r ó n a j ifélévre 
' .korona, negyedévre -2 korona^-' * . 

Egye? szánt ' á r a darabonként 20" fillér; 

FeleJ&l szerkesztő 

P I N K G E E V B N Á N D O E 

- S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 
Dínkireye Nándor könyvnyomdá ja Ce l ldömölkön , 
ide intezendök a_szellemi részt illető közlemények 

hirdetések és m i n d e n n e m ű pénzilletékek. -

Szüret után. 
- Megtörtént a ..szüret Ha két gazda 

egymással találkozik a legelső kéltlés 
közöttük: ' •'. 

' — Mennyi borod lett? .. 
És a-másik elégedetten felel: 

., " ~ - Hála Isten I . . . - — 
.Bizony, nagyon- hála Isteii, mert 

a szüret általában reményen felül ütött be. 
A mennyiség kielégítő, a minőség 

kitűnő. 
' Ha az idén a peronoszpóra•• ugy 

meg nem támadja a szőlőt, messze éve
kig főn maradt volna a Ilire a mostani 
szüretnek. -" ..... • 

A szüret megvolt, s most már ideje, 
hogy egy kicsit élőbbre is gondoljunk, 
a jövő évi szüretre, meg aztán egy "ki
csit még előbbre is 

Annyi tanulságot az idei évből is 
levonhatunk, hogy. a permetezést a kellő 

- időről nem szabad elhalasztani. 
Nincs olyan sürgős dolog semmi, 

mint a permetezés; inert ha"a kellő idő

ben nem. permetezünk és a szőlő leve 
let megszállja a Peronoszpóra .spórája 
elkéstünk a permetezéssel, ott már a i 
bajon segíteni néni leheti tnert: a Pero- j 
noszjoora elhitt csak- -védekezni lehet 
azt- gyógyítani .nem. : 

°. .Sz azonban csak múló báj. ^ 
Ott van a nagyobbik baj.- ahol a 

fiatal, erőteljes tőkének arasznyi hajtása,, 
s ahol a gazda elborulva sóhajt föl: 
.: '— Uram, Istenem! Miért, is bo
csátottad ránk ezt u szoportyán-férget. 

Bizony, bizony, a filloxera mind 
nagyobb és nagyobb tért hódit, napról-
napra több áldozatot kivan magának. • 

Az idei szüret pedig ösztönző példa, 1 

hogy szőlőinket ne változtassuk át tea- j 
geri és burgonya földdé, hanem alakít
suk, telepítsük át oltványokkal, melyek 
a tisztelt Filloxera* fogainak ralkeményélr 
és "amelyek-melleit fölkopik az álla. 

' k'ováts Sándor sági tanító — hogy 
a helyi .és vidéki igényeket kielégíthesse, 
— egy szölőoltvány-telepet létesített. Az 
idélt ugvan még csak kísérleti célból, 

hanem látva, hogy; az iskola talaja tö
kéletesen megfelel á követelményeknek, 
jövőre már a .szükséglethez mért menyi-
ségben állítja elő. 

Ez a telep a Sághegy rekonstruá-, 
lása tekintetéből nagyon fontos, mert 
mig egyrészt a vad alany a beoltás pil
lanatától a helyi talaj és éghajlat viszo
nyainak van kitéve — tehát már az 
oltvány-iskolában aklimatizálódik, más
részt a gazda helyben' veheti meg olt
ványait, tehát látja, hogy milyen minő
séget vesz. .> ; ' 

Igen hasznos doíog KovátS'Sándor 
tanítótól az is. hogy a gazdákat előze
tesen felszólítja, hogy ki-ki ott szedjen 
magának oltóvesszőt, hol szereti, a.sa
ját vágy .idegen területen levő legkitű
nőbbnek ismert szólófajokból. Azt ö kü- ' 
lön oltatja-, Hrfrtön iskolázza, ugy hogy 
mindenki azt a szólőfajt kapja az- nme— 
rifcai alanyon, melyik Ízlésének legjobban 
megfelel és nincs kitéve annak, hogy 
messze földről megrendelvén a bizonyos 
fajt, csak akkor látja, mily nagyot csa-

TÁRCA 

Nem. 

•Ma h o z z á m j ö n n é l s hitvesem l e n n é l , ' 
— Szólott az ifjú s zép kedveséhez — , 
Gazdag sors helyett szegény sors vá rna , 
Melynek tövise sebet ejt, vérez . . , „ " -

, OJi! mond, fá jna-e a sok küzde lem 
Es a szegény s o r s ? « — S z ó l o t t a nfl . -«Nem.« 

*S ha évek m ú l v a a p r ó gyermekek 
Kérnének ruhá t , puha kenyeret, . . . 
S meleg ruhábó l , pulia kenyérből 
Kekik szegényét adhatna kezed: 
Elhidegülné a szived tőlem?' " • - ' 
S hittel, lángolón szó lo t t a nő : .Nem.« • 

»A szegény sorsut büszkén lenézik, 
Mert at tól félnek, n y á j a s s z a v u k é r t 
Alamizsnát k é r , - p é n z é r t könyörög, ;. 
l*edig k i büszke , ingyen mitsem k é r t : . -• 

A rend- lángo l -e egy ily n é z é s e n ? . 
S büszkén szólt a n ő : »Xeni, nem", sohasem.. 

• E z e r ' c s á b n a k lesz mindig k i téve , . 
Mert a szegényről azt hiszik : romlot t , 
S pénzér t , szép s z ó é r t . m i n d e n t odaad, 
Mit Isten neki -csak kincsül adot t : 
Csábitni fog a bűnös szerelem,. 
Mondd; -rabja Iész-e !• — Szólot t a n ő : . N e m . ' 

• S ha durva lennék hozzád, gyengéhez , 
S goromba szóval megsebeznélek, 
De oly nagyon, hogy feledésére 
Rövidbe lenne egy hosszú é l e t ; f I 
O h ! mondd, akkor e lhagynál-e e n g e m ? « 
H o z z á m simulva szólott a ~ n ő : >Nera.« 

.Emléksze l , Edes, büszkén néztelek 
Szavaid u t á n hosszan t égede t ; ' 
És k é r t e m Istent, legyek oly j ó v á , 
HogjHhádd lehessek élted mindened, 
Hogy boldogságod hordjam szivemen, 
Hogy ne lássalak sírni s o h a s e m ! « 

.-. : Bévárdy Gyula.. 

A különös vicinális. 
Az a n y ó s és a vicinális anekdoták i m 

m á r teljesen divatjukat mul ták. Kifogástalan 
uri emberek és uri nők ke l lő ' óvatossággal 
kerülik e mesgyét és szellemi sz iporká ika t 

- m á s té r re terelik. •" ' •_ ' . ' • " 

Mindazonál ta l süssék .bá r r á m a mara
diság megszégyení tő bélyegét, b á t o r k o d o m egy 
vicinális históriával alkalmatlankodni. 

Tudva l e v ő : a vicinális igea kedves, 
praktikus " a lka lma tos ság Meg van ama sa-
sajá tossága, bogy sohasem fut, rohan, mint a 
száműzöt t . Amikor j ónak látja, megáll , a m i 
kor nem lát ja jónak , nem áll meg. — A m i 
vicinálisunk (és ez piros betűkkel lesz följe
gyezve a h . é. v. tö r téne tében) a s t r ébe rség 
hires meze jé re lépett, föltolva m a g á t az e l 
sők k ö z é é s kollegáira fütyülve száguldott , 
mint a megkergül t b i k a 

Hogy a t á r g y r a t e l j ek : ugy esett az 
eset, hogy a fen tebb-eml í te t t £ i . vicinálisunk 
egy kisebb á l lomáson m e g á l l t Emberek le-

és tetőcserép elsőrendű minőségben állandóan 
nagy mennyiségben raktáron tartatik 

BARDOSSY SÁNDOR és TÁRSAI téglagyárában. 
Utalványok ALMASI J. füszerkereskedésébw valutátok. CeUdöméUt, Dömtlki-.tta. 

Arjtgymékkal át mintákkal tmiwttn mlfálunk. 
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lódott. uiikor- 2—3 "év liiíljva a töké ; 
bemutatja első gyümölcseit. 
ti.L : 'Az oltóanyagnak szánt vessző, nz 
erŐseltb fagyak előtt-szedendő, mert lia 

,a bimbók közül csak némelyik is elfagy, 
ázíollványok egy része kárba vesz. - Az. 
oMvesszőt — mint R'oráts Sándor sajtó 

_ atatt levő körleveléből olvassuk — a 
megszéőfés után- azonnal hozzá viendő. 
hogy azokat télén át .szakszerűen fcezel-

, hes.se Az igy előre remiéit oltványokra 
ezrenkint 10—12 forint foglaló adandó. , 
Az oltványok csakis elsőrendű szokvány 
minőségben kerülnek eladásra, inig. a v 

hibás oltványok megsemmisíttetnek; " \ 
Ezek után azt hisszük, mindenkinek • 

saját, jól felfogott, érdeke, hogy oltvány-*3" 
' szükségletét itt ja helyben levő tele|ien, 
szerezze be. Iiol. az elültetés es további 
kezelésre is — ha szüksége fenforog — 
szakszerű üUlRltásokat kaphat Nem
különben szívesen megtekinti bárkinek 
szólótalaját a/, amerikai faj kellő . meg
választása végett, sót ha szüksége nm- j 
tatkozik. a talajt végy elemezteti is 

,lu lesz ezekről már iiiosi. a mus
tos hordók sistergéseméllett gondolkodni, • 
talán á/.ok Kellemes snsogá.sa a légjobb 
argumentum lesz arra. hogy szőlőinket . 
újra telepítsük. . L 

Jó termésünk volt. de ezt már csak. '< 
a haldokló vogeröfeszitcseiiiek inouilhat-
jnk. s ha kellő időben nem gondosko
dunk az* elhalt erőket, elhalt., tőkékét] 
tetterősekkel idejében pótolni, magunk • 
valljuk -legnagyobb kárát. 

Tisztelt olvasóink becses figyeliiiérS 
ez úton ís felhívjuk Kováts Sándornak 

-•diai számunkban megjelentt.hirdété.sére. 

Uj vetőgép a kisgazdák 
számára. 

— Egg plébános "találmánya, — 
—; Her'jcr s.'Tvelógép' — 

liathner Mihiilyószenty/.ékj ülnök, 
pinkafői' plébános e g y l e t t é : praktikus 
találmánynyal jött .segítségére" különösen 
a kisgazdáknak A találmányunk-, az : uj 
Henger sorvetónek előnyös voltát fénye
sen bizonyítja a magyaróvári .gazda
sági gépkisérleti állomás vezetőségének, 
az uj .találmányról irt következő bírálata. 

„Uraságod vetógépé. mely a vetés
sel járó különböző munkák a legrövi
debb és a legközvetjenebb utón végez-
Jietök. I I I H I Ö I I az itteiii gépkisérleti iillo : 

máson' f. é. szeptember íiő 10-én muta
tott be. szerkezetileg egyszerűnek tabu-
tiltott és iiiidóii ugyan c hó líi-én vele 
az akadémia.gazdaságában próbára, ve
tettünk nuuikaleijesitéS dolgában is 
minden tekintetben megfelelőnek és 
czélézeriinek mutatkozott. 

Szerkezet szempontjából annyiban 
mondható egyszerűnek az említett gép, 
amennyiben egy velóládán.' égy gyűrűs 
hengeren és egv boronált kívül, egyéb 
alkatrészei nincsenek. ' , - ' •< ' " • ^ 

Eggszerüségén kiiül a szóban for
gó vetögépnek egyik kiváló tulajdon
sága az, hogy mikor' velünk a szántás
nak az előzetes külön egyszeri - vágy 
többszörös fiiegboronálása egészén el-
imiradb.it. tehát közvetlenül a friss és 
darabos vagy hantos szántásba is...bátrán 
bele lehet a géppel "vetni a magot. A 
szántásnak vetés előtti külön megbpro-
iiálását az által teszi feleslegessé a gép, 
hogy gyürühengerével a hantokat szét-

42. szám 

zúzza és^zétporlianyitja és pedig jóval 
finoinabbrtfe^nintsem ezt fogaival, több-
síóro^^giisoras^Tttáíi is- a borona esi- . 
i i á j ^ ' a gyüríts ~lieng«r korongjai a han-

•nórjianyitásáyál" egyszerénijnd is te-
'd^tyrá ' . lu t j táz^t taC vájnak a földbe a 
veK^dábőí aláliullójwág befogadására.-
A gfclBrft^gtf-neir'titáiina akasztott bo
rona a barázdákat simítja el és a ma
got alátakarja. -

A tetöirányos barázdákba hullatott 
jnag nem esik annyira egymásra, mint 

. inkább egymás mellé ugy, hogy nem 
; sürü zsineg alakba tömörülve fekszik a 

mag a barázdában, lianeni inkább szalag 
^i laku sáv forinnbatt-, mi a vetésnek erő

teljes fejlödésj és megbokrosodást biztosit. 
r~":- .Jó; tulajdonságai és előreláthatólag 
' aiapsony- áránál fogva is a .szóban forgó. 

velőgép liiratra leszfelsőn a kisgaz-
j dáknak, az -.igényeit kielégifeni. Hogy 
I ezek között minél szélesebb körökben 
| elterjedjen,- mi is kívánatosnak tartjuk". 

Magyaróvár, 1905. szeptember lió 
i 23-án " -• .. 

P«csét: ...Magyaróvár. M. Kir. utazd. 
Gépkisérleti Állomás-
• A gépkisérleti állomás vezetője: 

! Thallinager Viktor s. k 
- gazd. akad. tanár. 

A feltaláló az uj Henger sorvető
gép részletes leírását bárkinek szívesen 
megküldi, aki. e .célból hozzáfordul.' 
A magunk részéről örömünknek adunk 
kifejezést, hogy liathner Mihály eny-

í nyíre , hasznos gazdasági találmányával 
i segítségére jön kisgazdáinknak. A A>-

mémenesalja kisgaz.dáinak ügyeimét és 
érdeklődését felhívjuk--erre a kiváló gaz
dasági eszközre. - ' 

szálltak, emberek íd szá l l t ak , a mozdonyvo^ 
zetö is lo-zábt. — A mozdonyveze tő azonlian 
nem .-/.'dl: [öl. A vonat — meri neki. helyé-
sebben a fűtőjének-ugy leiszett — szokásos 
zakatolás-ál megindult. , , 

A vicinális é rdemes" vezetőjének sürgős 
elintézni valója akadt az ál lomáson. _\hkor 
visszatéri — bar forró nyár volt — ugy vélte,, 
hogy a világ megfordult, egyszeriben süni . 
nehéz kod telepedett a vidékre, mitől néni 
látja a vonatját . Nagy á lmélkodása csakha
mar eloszlatta a kfidot, t isztán látott , oly tisz
tán, -hogy ujláil elborult niinden előtte: Mél
tóságteljesén ballagott a h. é. v. tisztes t ávo l 
ban, vezetője nélkül. 

Hogy Iliiért indí tot ta meg' á f Ü t ő a v i 
cinálist, azt a.szorgos vizsgálat se tudta k i 
der í ten i . Igen homályos az Ugy. — A fűtő 
— védekezése szerint — azt hitte, hogy a 
mozdonyvezető ur a vonaton van s nyilván 
valamelyik ismerősével diskurál . Lehetséges 
azroibán, hogy a futö m e r ő nagyravágyásból 
önkényesen léptette elő magát , hogy a moz

donyvezetői magas méltósággal j á r ó gyönyör 
töke t é lvezhesse. . . • ' _ 

De térjünk vissza a mi mozdonyveze
tőnkhöz. '-Pillanatig m e r ő e n bámul t vicinálisa 
u tán . majd .egy hatalmas lélekzetvétellel a 
vonat u tán vetette m a g á t . Hasztalan volt m i n 
den erőlködése, a vicinális vígan folytatta, ú t 
j á t , r á se hederitve az t i tánná i r amodóra . — 
A mozdonyvezető megSrlt, le töröl te a viz-
zuhatagot magáról é s szé tnézet t . Ezt okosan 
te t t e , -néhány lépésnyire két s z o m o r ú a n lege-
lészü-gebé l pillantott meg. Gondolt egyet s 
a z t án telt mezejére ' le|>ett, illetőleg egyik m i t -
sem sej tő soványságra ült és hatalmas ökö l 
c s a p á s o k k a r gyors futásra kényszer i te t té . A-
kísérlet bevált . Annyira hajszolta a lovat 
i nyilván egy szekér széná t Ígért i, hogy nem 
nagy távolságban l á t h a t t a maga előtt vonat
j á n a k utolsó kocsiját . A ló prüszkölt , fujt, 
tájékozott . A dicső lovas az izzadságok N i a - . 
gará já t vitte magán . Á vicinális haladt, csak 
haladt*. . . 

Miközben ezek tör tén ték , az á r v á d ma

radt lo sz ivszakgatóan nyer í te t t t á r s a után. 
Erre előkerül t a két gebe-gazdá ja s nem c-e-. 
kély c s o d á l a t á r a lá t ta , hogy e l tűn t egyik j ó -
szaga. Csakhamar ész reve t t e a s zágu ldó lo
vat lovastul. Fö lord í to t t a gazda, egy cifrát 
k á r o m k o d o t t , majd fö lpat tant m á s i k lovára 
é s u l á n n a vetette m a g á t ő rü le t e s rohamban 
(nyilván két s zeké r s zéná t ígért) a íótolvaj-
nak. A mozdonyveze tő közben csaknem el
é r te a vicinálist s lihegve kiá l to t t a fűtő felé: 
— Megállj, Pista, megál l j ! — Pista, a-- fülő 
dehogy hallotta a vészkiál tás t , ső t m é g gyúr- ' 
sabb i ramban ind í to t t a a vicinálist , teljésen 
beleélvén m a g á t uj h i v a t á s á b a . Felvál tva fű
tö t t é s vezetett, vezetett é s fűtött. Végre is , 
vicinálisból személyvona t , a személyvonatból 
gyors- é s ebből e x p r e s s v o n a t t á v á l t — Ezen
közben a ké t gebe gazdá ja is közelébe ér t ... 
a mozdonyveze tőnek és rettenetes hangon har
sogta felé : — Megállj , ' h impe l lé í , • gazember, 
gézengúz l ó t o l v a j ! — E hangokat is elnyelte 
a nagy, szabad térség. A v é g e r e d m é n y felette 
kielégítő volt. A legközelebbi á l l o m á s r a holt 

http://hes.se
http://imiradb.it


3 oldal.. 
KEMENESALJA 

HÍREK. 

• 1Í.TZ-
le 

Dr. Berzsenyi Jenő beszámolója. Dr. 
cnyi J e n ő , a" cel ldömölki kerület fiigget-

képvíselője ^ i d y ó hó 19-én délelőt t I 
-Itt ó r ako r fogja a .Korona- szál ló nagy-

. te rmében Cel ldömölkön b e s z á m o l ó ] beszédét 
megtartani. Dr. Berzsenyi J e n ő beszámoló be-
szédét nagy érdeklődésse l .várjuk, amennyiben 
valószínű, hogy a b e s z á m o l ó n t ö b b neves k é p - j 
viselő is r é sz t vesz é s a vá lasz tó közönséget . ! 

- az ellenzék j ö v ő m a g a t a r t á s á r ó l t á j é k o z t a t n i 4 
fogja. . . . . . . . . . -•• j 

Tiszti értekezlet a városházán. T a f j 

kách Már ton a ce l ldömölki j á r á s tb. fős'zolga-
birája e lnöklete alatt a cel ldömölki vá ro sháza | 
nagy te rmében a j á r á s i körorvosok és j egyzők 1 
részv í te léveLt i sz t ié r tek iv- le te t t a r to t t . á z ázsiai 
kolera elleni, óv in tézkedésekrő l a mult c sü 
tör tökön dé le lő t t 10 ó r a k o r . ' E l ő a d ó volt dr. 

" ^ K i r á l y J á n o s j á r á s o r v o s . Az ér tekezle t u t án • 
a . * Korona , szá l lóban tá r sasebédr t 1 gyűltek j 
össze. A banketten a szolgabirt iságf h iva ta l - j 
nokokkál mintegy 2(i-áti vettek részt . 

Maróthy László kilépése a szabad- 1 

elvüpártbóL Maró thy László, kerü le tünk volt I 
országgyűlési képviselője , m i n t é r t esü lünk , 
bejelentette, b á r ó ' Podmaniczky Krigyesnek, 
hogy a s z a b a d e l v ü p á r t kötelékéből kilép. Leve
lében azzal indokolja meg kilépését , hogy a 
mostani vá l ságos időpon tban jobban véli ha
záját a p á r t k ö t e l é k e n . k i v ö l szolgálhatni . Volt 

-képviselőnk e lépésé t , m á r r égebben vá r tuk . 

Előmunkálati engedély nj vasntra. 
A. kereskede lemügyi miniszter™ Silberstein 
Simon é s Neutra M ó r építési vál lalkozók, 
budai>estí lakosoknak Kisczel á l lomásá tó l V ö -

"nöcjk , Nemesmagasi, J^órmagas i , l lögyész , 
Magyargencs, Egyházaskeszö é r i n t é s é v e l ' a 
p á p a — c s o r n a i h . é. vasú t Marcza l tő á l l o m á 
sáig veze tendő s z a b v á n y o s n y o m t á v ú gőz
vagy m o t o r ü z e m ü h . . é . va sú tvona l r a az. e lő 
munkálat i engedély t egy évi tar tamra meg
adta. . . ' ' • ' 

Nász és gyász. Münnich József, a 
szombathelyi 11-ik számú cs. és kir. h u s z á r 
ezred-kapi tánya f. hó ít-én esküdött ö rök 
hűséget Ostliasszottyfán Varasdy Laura, néhai 
y^artisdy,.Karoly, szegedi kir. Ítélőtáblái b i ró , 
Szombathely voTr polgármesterénk és a s z ó m -
bathelyj kerület volt országgyűlési képvise lő
j ének és neje sz. felsöeöri Osvald Ida ostfi-
asszonyfái íöldbirtokosnő leánytinak. Az es
küvő Varasdy Károlyné betegeskedése folytán 
Huller Zsigmond esöngei ág. hitv. evang. le l 
kész közreműködése mellett csendben folyt le. 
A beteg aiiya. kinek k í v á n a t á r a tartatott m é g 
m é g . a z ö életében az esküvő — neinsokáig 
osztozhatott leánya boldogságában, mert- L 
h ó 12-én délelőtt 10 órakor , él te .52-ik 
ben elhunyt .Temetése 
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versenyben é rkez tek meg : a vicinális, a moz
donyvezető "és , a gebék g a z d á j a Anná l is i n 
kább holt verseny volt ez, mert a két" ló k i 
lehelte ot t nyomban pá rá j á t . — A vicinális 
megállt, a flitő leszab, a mozdonyveze tő le
ugrott a gazda lebukot t A mozdonyveze tő a 
fűtőnek, a gazda a m o z d o n y v e z e t ő n e k t á m a d t 

Ál ta lános d u l a k o d á s . A főszereplők v é 
reset) kerü l tek a csendőrségre . 

A legvége, hogy a fűtőt e lmozdí to t t ák , 
mert a vicinál is t e lmozd í to t t a , a mozdony
vezetőt m e g d o r g á l t á k h a n y a g s á g á é r t , augebék 
gazdája a megdög lö t t lovainak á r á t követe l te 
a mozdonyveze tő tő l , ez m é g perelte a-gazdát , 
mert alaposan e ldönge t t e . 

Legjobban j á r t a k az utasok, k ik v i c i -
aafiáím- express utaztak. 

~i ;"' • ifégimtM. 

evé -
ttgnap inent végbe 

-nagyszámú résztvevő közönség je len lé tében . 
I,';: flöz- és kádfürdő városunkban. Hírt 
' adtunk m á r a mult hónapban arról , hogy a 

> gőz- és kádfürdő létesítése céljából Pletnits 
, Ferenc dr.- celldömölki ügyvéd ér tekezle t re 
| h ivta össze városunk polgárait á - . K o r o n a , 

nagy te rmébe . Amint ér tesülünk a fürdőnek 
részvénytársaság utján leendő létesí tése a 
megvalósulás * s t ád iumában vau. a részvényt 
j egyző ivek fii.tr a héten k ibocsá t ta t tak . A 
Kemenesal já i Közg. Hitelbank 500 koronával 
kezdte meg a jegyzést . A jegyzett részvények 
névér tékének fele-1905; dec. 31-ig, - a másik 
fele pedig j ö v ő e\ má jus l - ig . Bisitzky Ödön, 
m i n t az alakul., r észvénytá rsaság megbízot t 
j á n a k c e l l d ö m ö l k r e l i z e t e n d ö be. 

Sátrak Ünnepe. Zsidó p. i lgártársaink 
i s m é t ünnepe t ülnek. Ezen ünnep je len tősége | 
m é g a pusztai vándor l á s r a vezet vissza. Mi- J 
dört Mózes" vezér le te alatt a sivatagban 40" 
éveii keresztül barangoltak, t e rmésze tesen nem 
volt á l l a n d ó ' lakhelyük, hanem szé tszedhető j 
gunyhókban , vagyis s á t r a k b a n laktak, melynek f 
emléké re a szen t í rás a sá t r ak ü n n e p e meg- I. 
t a r t á s á t parancsolja. Ékkor eszrog, egy pál-
m a á g , fűzfaág és mir tuságból összeáll í tott-! 
csokorral i m á k a t végeznek. Az ünnep kilenc 
napig tart, dé csak a két e | ső é s két u to | só 
nap ünnep,- a többi közbeeső csak félünnep. 
Az utolsó nap a Szimchas T h ó r a , amelyen 
a szen t í rás fölolvasását fejezik be, illetőleg 
újból megkezdik. Ez ünneppel az őszi. ü n n e -
|iek sorozata befejezést nyer. 

Körorvosi állás betöltése O.-asszony-
fán. Az ostfiasszonyfai körorvosi á l l á s ra hi r 
detett pá lyáza t ha tár ide je f. h ó 10-én lejárt . 
Minthogy azonban az á l lásra pá lyázó nem 
jelentkezet t a válasz tás m e g t a r t h a t ó nem volt , 
igy uj ha tá r idő fog kitlizetni a pá lyáza t r a . 

Celldömölk vásárjai 1906-ban. V á r o 
sunk elöl járósága a mult hé t en adta k i a j övő 
évben t a r t andó összes heti é s o r s z á g o s . m a r 
havásá rok j e g y z é k é t Igy községünkben o r s z á 
gos m a r h a v á s á r kirakodással az 190ü-ik év-
m á r c i u s 5-én, május l ö - á n , szeptember 1-én 
ok tóber 24-én és december 6 -án fog tartatni. 
A hónapok első csütör tökén m a r h a v á s á r k i 
r a k o d á s nélkül, valamiut minden csü tö r tökön 
he t ivásá r sertés-felhajtással . • 

Varmegyénk jegyzőinek közgyűlése. 
A .Vasmegye községi és körjegyzőinek egylete. 
Szombathelyen a . H u n g á r i a , szálló nagyter
m é b e n f. évi ok tóber hó 24-ik napján délelőtt 
9 és- fél ó r ako r tartja év i rendes közgyűlését, 
melyet ugyancsak a fenti napon délelőtt 8 
órakor vá la sz tmány i gyűlés előz meg. A 
gyűlés t ö b b : pontjai az 11105.' évi--számadás 
megvizsgálása, az 1906. évi köl tségelői rányzat 
megvi ta tása és a jegyzők részére egyes hiva
talos m ű k ö d é s é r t engedélyezett dijakról, vala
mint á magánmunká l a tok ró l szóló 8927J9Ö4 
Számú szabályrendelet'módosítása. A gyűlési 
meghívóka t Lobcrmayer Viktor elnök é s 
Sokoray Elek jegyző a mult hétén boesáfot ta k i . 

Pártebéd képviselőnknél. Folyó h ó 
'.l-én dr: Berzsenyi J e n ő Országgyűlési k é p 
viselőnk kPmenessiiinjéni kas té lyában fénye i 
pár tebédé t adot t melyre hivatalosak voltak 
a kerület függetlenségi pá r t j ának vezérférfiaL 
Az'ebéden. .-a házigazdán kivfll jelen vo l tak : 
R a d ó Dénes páírtelnök,_-Horváth J á n o s föld
birtokos (Pórmagas i i , dr. Balassa '"-Jenő, dr. 
Porkoláb. Mihafy, dr. Het théssy Elek (.Cell-
dömölkj , Noszlopy Gyula földbirtokos, Tulok 
Benő volt országgyűlési Jképvise lő fDaka), 
Varga Gyula esperes tVöiiöckt,J3árdossy Imre 

" fö ldbi r tokos iAlsómester i j , Bojtos J á n o s (Ne
mesmagasi;. Az első felköszöntőt R a d ó Dénes 
pártelnök ne.ml.illa. Lendüle tes szavakban é l 
tette Berzsenyi J e n ő képviselőben a függet
lenségi eszmék ha rcosá t és azok d i ada l á r a 
ür í te t te p o h a r á t Utána Berzsenyi J e n ő dr. 
képviselő emelkedett szólásra é s hosszabb be
szédben a mai válsággal foglalkozott ígér te , 
hogy ő, mint a pár tok hiven kitartanak prog-
ramjuk mellett, mig azt k i . nem küzdik. De 
az .1 nemzeti küzde lmükhöz k ö z k a t o n á k r a is 
van szűkség és kéri a kerület választói t ' hogy 
ezen válságos időben fokozottabb eréllyel le 
gyenek támogatói a szent eszméknek. Ezu t án 
m é g több felköszöntő hangzott el, mindany-
nnyiban a független Magyarország leendő dia
dalá t ünnepel ték. 

A gabella illetéket meg keU űzetni. 
A celldömölki izr. hi tközség ezelőt t .3 évvel 
két részre oszlott és a kongr. izr: h i tközség
ből kivál t , rész orth. izraelita hitközséggé ala
k u l t A kongr. hi tközség utóbbiaktól ennek 
folytán követel te a kóse rhus k imérése u t á n 
szedett já ru lékok megté r í t é sé t a kilépéstől 
seámi to t t h á r o m évre. A j á r á s i főszolgabíró 
e lu tas í to t ta a kongr. hi tközséget , m i t azzal 
indokolt, hogy az orth. h t tközség maga jogo
sult ezen illetéket beszedni. A közigazgatási 
b izot tság megvá l toz t a t t a e ha t á roza to t s k ö 
telezte az orth. izr. hi tközséggé alakultakat 
533 kor. 33 fillér h á r o m évi gabella iUeték 
megfizetésérc. -
' Adakozás Batthyányi Lajos gróf szob

rára.'Batthyányi Lajos gróf ikervári s z o b r á r a 
szükséges-összegből 1500 korona hiányzik.-A 
szoboralapra Király J á n o s dr. cel ldömölki j á 
rásorvos 10 ko roná t a d o m á n y o z o t t Felhívjuk 
a hazafias é rze lmű közönséget , hogy a d o m á 
nyaikat a szqboralap p é n z t á r n o k á h o z Horvá th 
György c ímére Ike rvá r ra küldjék be." > 

^ s ^ ^ A G Ó D E Z S á t e ^ 
első pápa i férfl-divatterme 

P Á P A , F ő - t é r 3 5 3 * * * * * 

Kifogástalan sxabásu 
férfiruhák, papirnhák 
uradalmi e rdész t i sz tek
nek, -pos tásoknak, vasu
tasoknak", e rdőőröknek . 

úgyszintén minden 
egyen ruhá t viselő tes

tüle tnek egyenruhák 
legelegánsibbin. mért élt utá 
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K E M E N E S A L J A 4. oldal. 

Priis maróni. Régebben, mikor áz em
beri szív poé i ikusabb volt. a kö l t emény , m i n t 
"idüjelzö -fontos szerepet töl töt t be. A versirók 
s w z o n s t ó t t i minden ka lendár iumnál idegesebb 
pontossággal mutattak rá az é s z a k o k vá l to -
zandóságára s a tavaszi napsugár , a n y á r i 

* hév, az Őszi köd, és a téü_hópihe m á r előre 
a r izá l t a to t t a szépirodalmi" lapok hasábja in . 
A mater iá l is kor azonban sírját á s ta , e szép 
szokásnak, az emberek m a n a p s á g nem igen 

. olvasnak köl teményekéi , a_.költök ajka egyre 
n é m á b b lesz s így a világ nem igen vehet a 
kötött beszéli révén arról tudomást , hogy a 
ba romé te r mit regél. Az évszakok leitat kény
telenek m á s utoi i - tnúdon hirdetni jö t tüke t s 
igy jutot t nagy szerephez a friss marón i , mely 
tudtul adja. hogy küszöbön a t é l ! n e m s o k á r a 
didereghetünk, állig gonibolhatjuk a kabá to t 
s felgyúlhat a - tüz a kandal lóban, s zehéTve t 
hetünk a kályhák roslélyaira s élvezhetjük a 
fűtött szola köl tészeté t Már a mult h é t e n ' 
nálunk is feltűnt a mi f.oserunk az ő m a r ó -
nisiitő készülékjévol rendes á l lomás helyén 
es megkezdte .'t lépés hosszú Setautját. Bizo
nyos, hogy lesznek meg szép. melegí tő égi 
sugaraktó l bearanyozott őszi napjaink, de a 
maroiii s/,,nioruan emlékeztet arra. hogy 
inindez esak múló és csalóka dertt, - vége. 

. a ny-ijas* időknek - fettartózliaiallanol törtet 
előre a hó. a fag\ e- a jég •reilma, mikor 
a loÍM>git.'fahasalM<k mellett* iitiituujllk vissza 
a zöld es viruló ha r - .m gyepet s a nyár 
minden gyöngydn-l . - . ' 

Halálozás. Részvéttel é r tesülünk, hogy 
Alexander Henrik vult czefldömíUki nagyke
reskedő TThÖ !>-én Budapesten elhunyt "A 
mégbuldogult ' mintegy 10 évvel ezelőt t kö l 
tözködöt t el városunkból , s itteni t a r t ózkodá 
sa idejelien közéletünk ismert, széles k ö r ö k 7 

b - n kedvélt és nagyráliecsült tagja volt . Te
metése f. hó 12-én ment végbe Budapesten. 

Jegyíósegék vizsgálata. T a k á c h Már 
ton tb. főszolgabíró a megkezdett körjegyzői 
hivatalvizsgálatokat a mult héten folytatta és 

• 11 W n az ostliasszonyfai, 1-í-én a bobai kör 
jegyzőségeket vizsgálta meg. A tapasztalt rend 
felett mindkét íör jegyzóüeir megelégedésé t 
nyi lváni tol ta a főbíró. ' .. . 

Eljegyzés. Bertók István ág. hitv. ev. 
taní tó f. hó 12-én Csöngén eljegyezte l 'rajner 

•Ágota úrhölgyet. 

, Vasári tolvaj. Arvai F c r e n c n é . n e m e s -
magasi lakos a mult csütör tökön bejött Cell
dömölkre a he t ivásárra és j á r v á n alá-fel a 
városban, szemébe ötlölt Löwenstein J. fiai 
kereskedő cég txdtja előtt kifüggesztett nöi 
a l sónadrág s azt ellopta A lopást Mészáros 
Lidi cselédleány vette észre, akinek ér tes í tése 
alapjama-tolvaj nőt elfogták- és á t a d t á k ' a 
csendörségnek. — Valószínű, hogy Á r v á m é a 
a nagy mér tékben terjedő szociális, vagyon
felosztó eszmék ha tása alatt követ te ei te t té l . 

Mezőgazdasági intézményeinket tannl-
•ányozó japánok. A japán i kereskedelem
ügyi és foldnuveb si minisztér ium á l l amt i tká ra 
Benji Hiro t i tká r iva l hosszabb idő ó ta tanul
m á n y ú t o n van Magyarországon. Szapáry l ' é te r 
gróf ffildrüivelésiigyi miniszteri osz tá ly tanácsos 
vezetésevei meglátogat ták eddig az á l lami m é -
neshirlokokal, Lajos bajor kir. főherceg sá r 
vari i irodalmát, Schvarzenlierg Alajos bércei; 
pincegazdaságát . Az á l l amt i tká r moór i , nesz-
mélyi hnr,,kat visz Tokióba a császárnak 

Gephimzesi tanfolyam Jánosházán. A 
Singer t i>. varrógépgyár n-szvéiivtársaság gyön 
főügyuöksege Janosházán géphimzési tanfolya
mot állított föl a .Korona , vendéglőben. 

Az örökség következménye. Csendes 
embernek ismerte egész Ság Horváth János t , 
mig csak. é l e t t á r s a - r é v é n pá r száz korona 
örökséghez nem jutot t . . Ara, akkor, mintha 
kicserélték volna, napró l -napra duhaj j ó kedvi 
vei j á r t a be Ság utcáit, s akkor is hujákult , 
midőn víznél egyebet som l á t o t t Széles j é 
kedve nem ismert h a t á r t nem ismert g á t a t 
Kőhalom, kut, nem volt akadály előt te, s a 
helyett, h o g y - — mii iFi i iás szolid-ember --A-
kikiTiilte volna, egyenesen* nekiszaladt és ran
gos miivészettel á tugrot ta . Ezen sportba m á r 
annyira tieleélte m a g á t hogy a mult v a s á r n a j ' 
este no akkor víznél egyebét is látott — 
midőn Szórom" Náci magánfogatját maga előtt 

'lattá, szörnyen föltámadt benne az ambíc ió 
hogy ő az egész, a lkotmányt titugorja Neki-

' szaladt é s — és — egy rosszul számí to t t 
ugrással a kocsi aki ugrott -A kerekek . á t 
mentek nyakán , mellen, karjain, — de |iersze 
gonosz csont el nem vesz. l e h a t ó is egy kis 
horzsolás és zuzódásokon kivi l l egyébb bajt 
nem szenvedett Az egészből |>edig csaK az a 
tanulság, hogy nem j ó miudeti embernek az 
örökség. 

Egy lapnak szenzációs ajitasa.'Az 
utóbbi idölH'n nagy világlapok' mind inkább 
iuei ibonosi t ják"azl az ujiiast, hogy az ese
ményeket törtéiietfik pi l lanatában fényképek
ben megörökí t ik és olvasóiknak bemuta t ják . 
Kzen világlapokkal a Magyar Hírlap, függeüen 
politikai napilap, nem csak lépést tartott, de 
sőt messze felülmulta őket , amennyiben nap-
nap után remek fényképekben mutatja be a 
napi eseményeke t és ázrtk szereplőit é s egyéb
ként is folyton eleven, friss és bő t a r ta lom
mal jelenik g. A »Magyar H í r l a p . .Buda
pesten este jelenik meg és kora reggel^oda
érkezik minden vidékv városba. 'Előfizetési á r a 
havonkint 2 korona 40 fillér, negyedévenkint 
7 korona. Ezen előfizetési árér t az előfizetők 
házhoz szállítva kapják a lapot ezenfelül ha
vonként egy köte t e lsőrangú íróktól s z á r m a z ó 
regényt és ka rácsonyra egy- pazar kiáll í tású 
diszafbumot ad ingyen a lapkiadó. Muta tvány
számot bárkinek küld, ha ebbeli k ívánságát 
a kiadóhivatallal , Budapest Honvéd utca 10." 
tudatja. 

Tájékoztató. 
P S ~ Ingyon hirdetés előfizetőink szamára. 

. . A s z t a l o s : 
Schütz Gyula épület- , bú to r - és po r t á l ; asz t a !os . 

Temetkezési vállalkozó. Kossuth Lajos-utca 
— Ács: 

Reich István ácsmes te r , Kórház-utca . 
Reich Imre ácsmes te r , Kórház-u tca . 
Maár Elek oki. á c s m e s t e r és építkezési vá l 

lalkozó, Alsóság 
Bádogos: 

Wendler Lajos épujet és diszmű bádogos 
Nagy rak tár konyhafelszerelési cikkekben. 

B o r b é l y é s f p d r á s z : 
Mikns Kornélné, Kossuth Ljos-utca. 

C u k r á s z : 
Vass János, Kossuth Lajos-utca. I-egfinomabb 
. teasütemény készletben tartatik. 

" ' C i p é s z : 
Gerencsér András u r i é s női c ipéiz , Vásár

té r -u tca . . 
Klaiíl Gyula férfi és női cipész, Erzsébet-ó. 
Reif Dávid u r i - , n ő i - é s gye rmek-c ipő raktára, 

Kossuth .Lajos-utca: • - • . 
Divatáru-kereskedő: 

Löwenstein J. és Fiai,, Cel ldömölk és Pápa. 
' Legolcsóbb bevásá r l á s i hely. 
Németh Márkus úr i é s női divatkereskedése, 

Szt, Háromság té r . ' ., 
" F ü s z e r k e r e s k e d ő : 

Almási János fűszer-, liszt- é s festékkereskedo, 
' Dömölki-ütca: . 

Gayer Gytüáné fűszer-, festék- és vaskeres. 
. kedése , Sz t Háromságté r . " 
Kohn S. fűszerkereskedése. Sz t Háromságtér. 
Federer Jakab íüszerkereskedése Janosházán, 

á Korona-vendéglővel szemben. 
, \ . ' K e r t é s z : 

Mór Gyula m ü r é s kereskedelmi kertész, 
Boiikö-niajor: ' —— 

-— K ő m ű v e s é s é p í t é s i v á l l a l k o z ó : 
Lalnk Ferenc. Kis-utca. Elvállal javításokat 

é s házak újra é p í t é s é t ; 
Vizlendvay József épí tés i vá l la lkozó és .kl. 

ép i tő -mes t e r Cel ldömölk. 
-Kávéház: • - ; . 

Központi Kávéház Kossuth Lajos -u tca — 
Kitünii italok, pontos kiszolgálás! 

Klein Jakab üj kávéhaza a vasú t i állomás 
közelében. — .Idegeneknek ta lá lkozás i és 
szórakozó helye. Minden időben friss kává' 

Erzsébet-kávéház Győrött, Kirá ly-utca . Égést 
éjjel nyitva, napoiita c igányzene . 

L a k a t o s : _ 
Legrády Kálmán épü le t é s .gép laka tos , SágL-o 
Simon Sándor épület é s géplakatos,Kossuth-L-<i 

Elvállal s z a k m á j á b a vágó mindenfe lé munkát 
L i s z t k e r e s k e d ő ; 

Herzfeld Mór. Csornai G ő z m a l o m Liszt-
F ő r a k t á r a Cel ldömölk, Kossuth Lajos-utca. 

Takács György l i sz tkereskedése Celldömöl
kön, a Bencés - r end épü le t ében . 

M a r h a k e r e s k e d ő : ' 
Klein Testvérek, Ferenc József -u tca . 

M é s z á r o s 
Kransz Mihály, Ság i -u tca . 
Sí :ger Ignác huscsarnoka Cel ldömölk, Kossuth 

l-ajoa-ulca. . • 
P é k : 

Kelemen Ferenc,Kis-utca F iók : Kossuth L-u. 
Szita György, Kis-utca. 

Saesz- é s b o r r j a g y k e r e s k e d ő : 
Gnnsberger Ignác. S á g Szesz- é s bor

nagykereskedő . ' 
. S ö r r a k t á r : 

Altstádter József, Dömötk i -u tca . A hires kő
bánya i sör r ak tá ra . 

S z í j g y á r t ó : 
RáCI Gergely . l ánosháza . Elvállal szakmájába 

vágó m i n d e n n e m ű uj m u n k á t é s javí tást 
- - ' - S z a b ó : 

Gnttmann Adolf.Kis-utca. Készí t férfi ruhákat 
a legdivatosabb kivitelben. 

Szabó Sándor, Ság i -n tca . Férfi é s gyermek-
r u h á k kifogástalanul kész í t te tnek . 

Tóth Antal, Vásá r t é r -u tcaT Divatos öltönyöket 
olcsón k é s z í t 

Mielőtt ruhaszükség le té t beszerzi, tekintse meg 
Sikos István férfi é s gyermek-ruha • áru
h á z á t J á n o s h á z á n . Mér tékszer in t i megren
delések olcsó á r o n eszközöl te tnek. Tisztítá
sok elfogadtatnak. 

V á g ó D e i s ó első pápa i férfi divat-terme 
Fő - t é r 253. sz. Kész í t katonai- , papi-" * 
JHilgári r u h á k a t Legfinomabb bel- és kül
földi ruhaké lmék raktáron ! 

S z o b a f e s t ő : 
Uj. Reich Imre, Ferenc Józs'cf-utca. Elvállal 

templom-, szoba-, és -d í sz fes tés t olcsó ára
kon. Szoba -ká rp i tozások ( T a p é t a ) a legújabb 
minták u t án kifogástalánul készít tetnek. 
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Jegyzőgyakornoknak 
i i j i í n l k o / i k 

egy érettségizett fiatal ember. 
••/' Ajánlatok a kiadóhivatalba kéretnek 

Villamos és gőzerőre berendezett gyár 
távolról som képes oly olcsón finom 
és j ó hangszert szállítani, mint 

Reményi Mihály 
á Magyar Királyi ' Z e n e a k a d é m i a ' -
h i z i hangszer k i ; i i . i t a zé r t " ni 
1 t • -r. I j - n •• m n : '-! h a n g ; r i 
legyen az hegedű, -gordonka,, c im- . 
bal-un. ha rmónium, harmonika, fa-
\ t.v r tz fuvo-h iűr . sz t r hiír, stfc M'b.. 
mig Reményi legújabb ábrákkal-
ellatott képes ár jegyzékét ' á t nem* ^ 
olvasta, mely ingyen és-bérmeülve 
küldetik Budapestről, Király-utca 58. sz. 
Zenekarok teljes-- felszerelése a legolcsóbb 
á rakon . Külön költségvetés díjtalanul. Kivitel 
a -v i lág minden részébe -nagyban é s - k i c s i n y 
ben. Zongorák t-s cimbalmok javí tása és 
hangolása. Az Összes hangszerek, j av í t á sa 
szakszerűen, olcsón és pontosan eszközöltetik. 

A REKLÁM 

Ml in:.: é r z e t ő t á ü^yes rekl imnz.ts 
.mintlen -hy i n kereskedelmi, \\vm vul lulai-
nak, üzletnek a lelke, ragúja, az é l te tő elemer-
Hogyart hot és mikor hirdethető a légiikére eh-' 
hén legjobban és-legolcsóbban -.megtudható az 

Általános Tudósító 
• - • hirdetési" osztályánál 

tulajdonos Leopold Gyula szerkesztő 
BUDAPEST, VII., Erzsebet-körnt 54. 
ahol kiváló szakér té lenuneL,odaadó felki-
ismeretességgelj pontossággal é s olcsón 
eszközölnek hirdetéseket és rek lámokat az 
összes b-pesti, v i d é k i és külföldi lapokban 
és nap t á r akban . 

'-.'•'"._, ' Téglagyár; 
Bárdossy S. és Társai, Sági-utca . 
Tory György, Szt. H á r o m s á g tér. 

Üveges: . , ' • ' - . v 

Spielr Ede üveg- , pe rce l l án - és l ámpaá ruk 
.>. kereskedése, Szt. H á r o m s á g tér. •> 

Vendéglő é s szálloda': 
Hungár ia szálloda, Pápa i -u t ca . K á v é h á z , é t 

terem é s szá l ló -szobák . Pontos kiszolgálás ! 
Korona szálloda, Kossuth Lajos-utca. Újonnan 

épült éf fényesen berendezett £5"szálló-szolja. 
Szarvas vendéglő, Szt. Háromság- té r . A l & -

tisztább sági borok, figyelmes k i szo lgá lása 
Bubert Pál vendéglős , Csönge.-
Vak szamár- szálloda.Győrött, Teiefcy-utca.-

.'.\l.-ít»cha|l I'ál vendéglős . . " . 
Rothschild Dávid, vendfeglős Ság. Tisztán ke

zelt ságr 'Vbpryk. Naponta friss b i rkahús 
kaphat^, '.>. . ' ' . " - - ! . 

Zsoldos "Antal"" sö rcsa rn i ika Celldömölk, a 
Kf'izpiinti " l iávéházzal szemben. Állandóan 
frissen csapolt kőbánya i sör . 

Vadászy Pál vendéglője i z s á k f á n , -

Táncvigalom az üjkávéházban. 

• V a n - s z e r e n c s é m a 0. é . közönség b. 
. t u d o m á s á r a ' h o z n i , hogy f. évi október 22̂ 00 
• o.-te s l í rakor Szimchas Thóra napjárt 1.' j 

k á v é h á z i he lységemben belépő díj Jiélkül 

tánczmulatságot 
rt-Ildezck. -•' _ . ' • V -

A n a g y é r d e m ű -közönség- nagybecsű 
.pártfogásai ké rve vagyok ' 

.'".,-. "'."••.' k iváló tisztelettel 

• kész szolgája -

I á l e i i i h á t é * 

az Uj kávéház bérlője. 

A hires Angyal készítmények: 
A r . j y a i - k ü e z v é n y e z é s z tégy üveg e l 
használása u t án biztos ha tás ) üvegje "2 ,kor.j 

A r . s y a l - k e n S l S (börviszke.teg, bőrk iü tés ] 
elleni tégelye 3 kor. 

A r . g y a l - í a g y s z e s s (fagydaganatok ellen); 
üvegje 2 kor. 

R a k t á r 
Auszt r ia-Magyarország részére az egyedüli ' 

•X kész í tő : 

Angyal gyógyszertár, Hatvanban. 
' Postai szé tkü ldés naponta. 

' - Megbízha tó és szorgalmas 

ü g y n ö k ö k 
olyan v idékről , ahol a szölö megterem 
és szőlőmiveléssel foglalkoznak és ahol 
a filoxera pusz t í t á sa i t m á r megkezdette 
jjagy pedig ahol szőlőül te téssel foglal T 

sóznak : . szép, á l l andó és biztos mel lék
keresetre tehetnek';szert, ha cirpüket 
tudatják Hegyi Lajossal "Budapest, 

Király-utca 13.1 

!!! Figyelem!!.' .... 
K U r y - K l á r a . Komlőssy E m m a , stb. j 
neves művésznők .-diai állandóan használt, 
Franc iao r szágban ' ki tüntetet t s legjobbnak 
elismert: —— , * . 
a Janovitz-f ele Gyöngy-creme, tégelye 1 k: 
a Janovitz-fele Gyöngy-szappan, drb Hi > fii; 
a Janovitz-fele Gyöngy-ponder (rózsa, 
fehér és c r é m sz ínben• doboza 1 ko r : ; 
a Janovitz-téle Gyöngy-arcviz üvegje-2 -
kor. ód f i l l : 
a Jarrovitz-f ele Gyöngy-kézfinomitó üvegje 
7(1 l i l L 
Az arc é s kézbőr á p o l á s á r a . Kitűnő ered
mények. Számta lan bála és köszönő levél, 
a Janovitz-fele Gyöngy-szájviz (a s z á j 
padlás , foghus é s fogak erős í tésére lövegje , , 
1 kor. 0 0 fill. Kapha tó az egyedüli készitö 

„Angyal" gyógyszertárban. Hatvan. 
Diskré t -pos ta i szélküldés naponta. 

Költségvetések 
és tervezetek ingyen! 

Nincsen betegség használj : 
_ _ ha meghozatja —^ a hires 

K I R Á L Y - D ALZSAM0¥, 
a balzsamok királyát, meíy minden betegség ellen 
egyedüli túztas sser; ezen hires balzsam által 
megakad aly©fca a főfájást, kuszvrnyt, csúst, 
rheumát, fog- és hátfájást, labszaggátást, kólikát. 
gyomorfájást, szarai minden betegségnek egye
düli btztos orvossága á Hires Király balzsam, 
tehát szükséges, hogy minden háznál készenlétben 
legyen. Egy nagy üveg 2 kor.. 3 ü v e g 6 korona 55 
fillér bérmentve, ulánvtttel kapható: 
G P 0 S 1 - 2 7 a g y F e r e n O Z gyógysserésenét, 
Uebrechen Kossuth utcza. Budapesten: Tön >k-
József gyógyszertárában. Ktrály-utez*' 12.'Ugyancsak 
ezen szenei megrendelhető aZ egész országban t-1-

hires hajdúsági bajuszpedíő, - í v . . : y 
legrövidebb idő alatt a legszebb • hajusz nyerhető. 
3 dobr.z 1 korona 15 fillér bérmentve, ulanvéirl. 

Szölő-oltványok 
A szóló-birtokosoknak szives tudomására hozom,, hogy tetszés 

szerinti alanyon, bárkinek a saját hazai vesszőjével beoltandó 
szóló-oltványokra előjegyzést, illetve megrendelést már most elfogattok. 

- ' A vessző tnegszedésére utasítást adok, átéli kezelést magam 
fogom eszközölni, oitvány telepemen az első osztályú szokvány 
minőségű egy éves gyökeres oltványok ára ezr'enkint bárminő ha
zai fajból t :. . •• ». - . . - . i - . - . . . . , ; 

Ripária Portálison 
Rnpestiseken . .. .;, 

150 korona 
160 korona 

Kováts Sándor sági tanító. 

http://ii.it
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1 1 itzílÉozöiiség I l i i 
van szerencsénk felhívni, miszerint intézetünk renjlkivül előnyös 

törlesztéses jelzálog-kölcsönöketad 
4V-5 és 5 2 °o alapon 10—65 évig 

terjedő időre, a legmagasabb összegben földbirtokra I . helyen való bekebelezésre. 
. Ezen k ö l c s ö n ö k k ü l ö n ö s e l ő n y e , h o g y - k a m a t j u k a v á l t ó k a m a t n á l sokka l o l c s ó b b é s * h o g y ebben 

az o l c s ó kamatban m á r a t ő k e t ö r l e s z t é s is benne van. ' . 

;A t ö k é t t e h á t nem k e l l k ü l ö n visszafizetni , l i áné in a kamatok p o n t o s fizetése e s e t é n a t ó k e r ö T r m a r 

g á t ó l t ő r l e s z t ő d i k . ' . . . . . . • • . ' 

Drágább kölcsönöket olcsóbb kölcsönökre átváltoztatunk. 
• ' " Az á t v á l t o z t a t á s ( c o n v e r t á l á s ) e s e t é n a r é g i k ö l c s ö n ^ k i t á b l á z á s a é s a z ' u j o l c s ó b b k ö l c s ö n b e t á b l á z á s a 

b é l y e g é s i l le ték m e n t e s ' .•' • •. 

N e i l l t o i i é S / t é s e S k ö l c s o i i o k o í n y ú j t , b á r m i l y összegig. . 
Bctétckl't e lfogad k a m a t o z á s v é g e i t e l ő n y ö s fe l té te lek me l l e t t t - p é n z t á r i k ö n y v e c s k é r e és folyó s z á m l á r a . 

L e s / i í I l i i t O í v á l t ó k a t m é r s é k e l t k a m a t l á b mel le t t . 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t é s p rospek tus t ad a 

Kemenesaljái Takarókpénztár Részvénytársaság 
C Z E L L D Ö M Ö L K Ö N (KIS-CELL) Sági utca. Saját ház. . 

S Ö . t l Ö R B E T E G E K 
olyanok is, kik sehol gyógyulást nem 
talál tak, kér jenek prospektust és hiteles 
bizonyító leveleket teljesen ingyen 

gyógyszerész . . ' ; ' 

•' Áltona-Bshrenfelt lElbe.) 

É n , Csillag Anna, 
1S5.cm.óriási hosszú (.orelcy 
hajamat, az ál talam feltalált 
kenőcs 1-4 havi" haszná la ta 
u tán é r t em el. .Ezen kenőcs 
az- egyedüli szer a haj á p o 
lására , a növés e lőmozdí tá
s á r a , a fejbőr e rős í tésére : 
u rakná l erős és teljes szakál l t 
növeszt és m á r rövid idei 
haszná la t ugy-a hajnak, mint 
a szakálnak természetes fényt' 
és teltséget kölcsönöz é s meg
óvja ezeket a korai őszülés-
töl egész a késő aggkorig> 

Egy tégely ára 1, 2, 3 és 5 forint 
Postai szétküldés naponta az összeg előleges 
beküldése vagy u tánvét te l az egész vi lágba 
a gyárból, hova minden rendelés in tézendő 

C S I L L A G AmmA 
Vien I., Grabea 100. 

Első styriai kötőgép-gyár 
. KOGL J. L. műgépész. -

Magyarországi k é p v i s e l e t é s r a k t á r 

Budapest, VI. Ttjréi-kfirat 30. 
"A leghiresebb" kötőgépek t ö r n j ő z á r r a l , 

h á z i é s i p a r i c é l r a , r é s z l e t f i z e t é s r e is 

k a p h a t ó . 

Árjegyzék ingyen é s "bérmentve . 
Varrógép- és kerikpdr-)antó-m6hett. 

Hirdetéseket 
felvesz a kiadóhivatal. 

Issákosság nincs többe! 
kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk 
egy próbát a Cozaporból. Kávé, tea, étel 
•agy szeszes italban egyformán adható az 

ivó tudta nélkül. 
A .COZAPOR* többetér mint a vi

lág minden szóbeszéde a tartózkodás- . 
,___rö. , mert csodahatása ellenszenvessé 

teszi az iszákosnak a szeszes ital'.. A 
. C O Z A " oly csendesen és biztosára hat 
hoĝ y azt feleség, testvér avagy gyermek 

'egyaránt az ivónak tudta nélkül adhat
ja cs az illető még csak nem is sejti 
mi okozta javulását. • v 

. C O Z A " a^sa ládok ezreit békítette 
ki ismét, sok-sok ezer férfit a szegye** 
é s bccstelenségtŐI megmentett kik későb 

I józan polgárok és ügyes üzletemberek 
lettek. Temérdek fiatal embert a jó útra 
és szerencséjéhez segített és sok ember
nek életét számos évvel meghosszab
bította. 

Az intézet mely a .COZAPOR* t*r 
lajdonosa, mindazoknak, kik kívánják-
egy próba adagot és egy köszönő írá
sokkal telt könyvet dij- é s költségmen- _ 

tesen küld, hogy igy bárki Is meggyőződhessen btzto» '~ 
hatásáról, kezeskedünk, hogy az egészségre teljesen '. 

. ártalmatlan. 
INCYEN PRÓBA 362 sz. 

Vagjaki ezen szelvényt 
é i küldje még ma az in
tézetnek. 

(Levelek 25 fUler, leve
lezőlapok. 10 fillérre bér. 
mentesitendők.) 

COZA INSTITUTE 
(Dept 362.) 

62, Chancery Lane 
London, Anglia. 

Nyomatott Dinkgreve Nándor könyvnyomdájában "Celldömölk 


